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Der fliegende Fidschiinsulaner

(Withelm Schulz)

»Mutti, richte mir Pfeil und Bogen her, ich gehe unter die Royal Air Force-Krieger!"

L’ isolano volante delle Figi: *“Mamma, preparami freccia ed arco; vado fra | guerrieri della Royal Air Force!,,



Im Schatten der neuen Friihjahrshiite

(Fr. Bllok)

All’ ombra dei nuovi cappelli di primavera
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DEIEESSKE OFNSIETRWVAE
VON WALTER FOITZICK

Hausmanns haben ein Pdckchen bekommen, von
einem, der drauBen bei den Soldaten ist. Sie
offneten es gemeinsam. In dem Pickchen waren
zwei Packerl, das eine weich, das andere hart.
Herr Hausmann roch an dem weichen und sagte:
.Kése, Weichkése.” Frau Hausmann roch auch und
sagte: ,Puder, Kérperpuder.” Als sie es &ffneten,
erkannten sie sofort, daB es Damenstriimpfe
waren. Die muBten fir Frau Hausmann sein. In
dem andern Packerl, dem harten, war vermutlich
etwas flir Herrn Hausmann. Sie fingerten daran
herum, aber da es viel Hartes auf der Welt gibt,
kamen sie zu keinem Resultat. Sie &ffneten also
das Packerl. ,,Aha”, sagte Herr Hausmann. ,Was
ist es denn”, fragte sie. ,Du siehst es ja.” Frau
sah gs. Sie sah eine
eine Konservendose.
Das esse ich heute abend”, sagte Herr Hausmann,
I8t du denn das geme?”
#Natiirlich, was ist es denn?”
Frau Hausmann besah die Dose: ,Hier steht was
drauf.”
Es stand was Fremdléndisches drauf. Sie holten
ein Lexikon und sahen nach. Aus dem Wérter-
buch ergab sich aber nichts Rechtes. Sie hatten
das Geflihl, es mifite irgendwie mit B&ren zu-
war es
Bérenschinken. Den hatte Herr Hausmann lingst
schon mal gemn gegessen.
Am Abend machten sie die Dose auf. Es roch
nach Fisch. Kann Barenschinken nach Fisch rie-
chen? Herr Hausmann kostete vorsichtig. ,Sehr
ungewdhnlich”, sagte er und dabei sah er auf
das Etikett, auf dem Ménner in Olzeug, wasser-
dichtem Olzeug, abgebildet waren, Fischer. Solite
das Zeug zum von
Leder dienen? Hausmanns probierten es auch auf
ihren Schuhen. Sie wurden wasserdicht, Aber wie
gesagt, aufs Brot konnte man es auch schmieren
und das wurde vielleicht auch wasserdicht, un-
genieBbar wurde es nicht.
Heimlich hat Frau Hausmann die Paste auch aufs
Parkett sie sich
als Bohnerwachs. Nun kénnen sich Hausmanns
nicht entscheiden, als was sie die Konserve an-
P sollen. kommt der
als Urlauber bald heim, um Aufkldrung zu geben,
und hoffentlich hat dann Herr Hausmann das
Bohnerwachs nicht aufgegessen.

VOM FOHN
Von RatatSshr

Zwiegelpaltig ift der FShn.
Leute gibt’s, die mit GeltShn
auf denfelben reagieren

und die Contenance verlieren.

Andre fiihlen fich befchivingt,
oenn er durch die Gaffen fingt,
faffen Pline und Entichliiffe,
knacken ungeahnte Niiffe.

Hat es aber ausgefhnt,

ift man ieder wie gewdhnt:
fittfam, liebensroiirdig, locker,
kurzum: brav und medioker.

Dem, Oer hier zur Neugier neigt,
fcheint die Frage angezeigt:
Acolus, [ag’ an, wasmaBen
haft du diefen fahren laffen?
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Amerikanische Englandhilfe

T ] ' "1; }‘ T!W

wWie der Léwe im Sterben ist gelegen,

haben sie ihm ein Stiick Fleisch gegeben.
Nicht daB es heift, wegen der Not
ist der Lowe tot.“
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Im Wiistensandsturm

(E. Thény)

1

s - - . und da sollen wir Engldnder von den Amerikanern Sandsécke bekommen, sogar gefiillt!"

Tra le bufere di sabbia nel deserto: ... e dire che noi Inglesi dovremmo
ricevere dagll Americani . . . persino dei sacchi ripieni di sabbla!?,,
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Die Singprobe

(0. Hegenbarth)

sNehmen Sie die Stelle etwas leiser, Fraulein Agathe, und gehen
Sie erst bei jheimlich — leise’ ins fortissimo iiber . . . I

La prova di canto: *‘Aftaccate, signorina Agata, un po’ pid lievemente e solo dal ‘dolce-ascoso, passate su al “fortissimo, . . . !

DINESCIHIE M I EARAISN

VON HEINZ SCHARPF

MiB Ethel Fips von der Howard University war
rotblond, hatte veilchenblaue Augen und eine Fi-
gur, die in jeder Girltruppe die Truppe uberflis-
sig gemacht hétte. Sie war nur deshalb nicht
beim Film, weil ihre Klugheit ihrer Schénheit da-
bei im Wege stand.

Daniel Chilp, ein Boy aus dem Westen, mit viel
Nuggets in der Tasche und einem ebenso gol-
denen Herzen, kam, sah und verliebte sich sterb-
lich in das bezaubernde M&dchen.

Er wollte sprechen, schéne Worte, verliebte
Worte, hinreiBende Worte, doch vermochte er nur

eine sehr frauliche Frau. Darum gefdllt mir aus-
schiieflich der ménnliche Mann. Nicht die ge-
spielte, wattierte Ménnlichkeit, sondem die stoff-
lich , die i
»Ja, 188t sich "denn Mannlichkeit chemisch mes-
sen?” staunte Daniel ehrlich.

.GewiB”, nickte MiB Fips, und ohne jede wei-
tere Aufforderung begann sie sogleich aus der
Schule der Hormonlehre zu plaudern. ,Haben Sie

fort, ,kann man aus dem Sekret der Niere eine
ob jemand
mehr oder weniger Mannlichkeit besitzt. Durch-
schnittlich befindet sich in 150 cm? Nierenfiltrat
eine HE.” Die Chemikerin nannte Ubrigens das
Filtrat der Niere, aus dem die epproblenen }Xme
einige, die alle Ki

zieren kénnen, unbeirrt bei seinem volkstim-
lichen Namen, was den Boy aus dem Westen
lieB.

schon etwas von einem | gehdn?”
fragte sie,
.Nein”, gestand Daniel, der sich bis Jetzt nur fir

gefiillte Truthdhne ohne Test interessiert hatte.
Die Chemikerin reagiert etwas sauer. ,Wir gehen
davon aus”, dozierte sie, ,daB, paradox ausge-
driickt, das ménnliche Hormon die Mutter der

Zu stottern. Er schrieb an die di schéne
Gefiihle, tiefe Gefilhle, einmalige Gefiihle, es
wurden nur matte Verse daraus.
~Was sollen mir schéne Worte?” sagte sie, ,mor-
gen I8sen sie weniger schéne ab. Was sollen mir
Briefe? Papier ist geduldig, morgen reimen sich
dla poeﬂschen Erglisse auf eine andere. Ich bin
mein ist die Hormon-
1ors<hung 'FUr mich ist alles Leben ein chemi-
scher Prozef und der Mensch ein Produkt seiner
Hormone."
«Sle sind eben weniger Frau als Wissenschaft-
lerin”, seufzte der Jiingling aus dem Westen.
«lm Gegenteil”, wurde er belehrt, ,ich bin sogar

it ist. Die H: selbst 1a8t
sich an der Hahnenkammskala ablesen. Wenn
man némlich jungen Héhnen ihre Ménnlichkeit
unterbindet, — hier errdtete Daniel bis unter die
Sommersprossen — dann bleibt die Entwicklung
des Hahnenkamms aus. Verabreicht man ihnen
ménnliches Hormon, dann wéchst der Kamm pro-
portional der verabreichten Dosis. Eine Hahnen-
kammeinheit, HE genannt, wird definiert als die-
jenige Substanzmenge, welche an einem Kapaun
ein Wachstum um 20 Prozent hervorruft. Klar?*
Daniel bejahte, fir die Leiden und Fleuden eines

9
«Wie?” jqpple Daniel, ,und Sie wdren prosaisch
genug, in Herzensangelegenheiten nicht das Herz,
sondern die trockene HE-Skala sprechen zu lassen?”
,GewiB”, versicherte ihm Ethel. ,In der Liebe sind
bekanntlich die Ménner groBe Schwindler. Drum
priife chemisch, wer sich bindet!”
,Gut”, erhob sich Daniel Chilp, ,ich will mich
Ihrer Methode ausliefern, selbst auf die Gefahr
hin, ein Opfer der Wissenschaft zu werden. Doch
erhoffe ich mir eine Ehe in reiner Hormonie.”
Und gleich am néchsten Tag schickte er ihr einen
herrlichen BlumenstrauB ins Laboratorium und als
ein HE-Probefl fein geschlif-
fen. Seitdem liebt ihn die Chemikerin.
Und sie wird ihn weiter lieben, es sei denn, sie
kdme darauf, daB Daniel ]enem Fléschchen mit
Hilfe seiner Nuggets von einem P ein
Hom\onpvhparat belmlxen lieB, das seine Hahnen-

solchen Kapauns volles

«Mit Hilfe des HE-Verfahrens", 1uhr Ethel munter
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Potenz erhob.

In der Liebe wnd eben immer geschwindelt.



HEIN KROGER SPINNT EIN GARN

.Diese Geschichte erzéhle ich nicht gern”, sagte
Hein Kréger, ,denn so oft ich sie bisher erzéhit
habe — es war immer wieder einer in der Runde,
der das Maul aufrif: Hein, das kann nicht wahr
seinl’ Ich aber sage euch: So wahr ich hier sitze,
so wahr ist auch diese Geschichtel GewiB, es ist
ein Ratsel, ddf ich noch lebe; das gebe ich
gern zu... wo ich mich doch in jener bdsen
Nacht, vor mehr als vierzig Jahren, erschossen
habe. Und ich bestreite auch nicht, daB dieses
Rétsel die Geschichte unglaubwiirdig macht —
trotzdem aber &rgert es mich, wenn mir jemand
sagt, was ich da erzéhlt habe, kdnne nicht wahr
sein —"
#Erzéhle, Heinil” bettelten die Gratulanten, die
sich zum Geburistag — dem achtzigsten! — des
launigen Seebédren eingefunden hatten, ,beginne,
Helni, beginne! Heute glauben wir alles, was du
erzéhlst!™
Hein Kréger
ein Schliickchen Grog zwischen Zunge und Gau-
men und dann beginnt er, langsam, mit bérbeiBi-
ger Deutlichkeit und scharfen Gesten, denen aller-
dings die des A 8 ftet:
Wie er in seinen besten Jahren einmal in den
um M kar in die Gef;
eines gefiirchteten Piraten geriet, jedoch — zu
seiner Verwunderung — von diesem nicht sofort
niedergemacht wurde. Das Verhalten des Schiffs-
kommandanten und der anderen R&uber ihm
gegeniber war einfach ein Novum, etwas noch
nie Dagewesenes: Er durfte sich auf dem Schiff
frei bewegen, wurde auch gut verpflegt, aber —
niemand sprach ein Wort mit ihm... , Am dritten
Tage meiner Gefangenschaft, erzéhite Hein,
nstieg ich mit trotziger Miene zum Kapitén auf
die Briicke und sagte unwirsch: K&pt'n, wenn lhr
etwa glauben solitet, daB ich geneigt sein werde,
mich unter Eure Leute einreihen zu lassen, so
wire das ein frrtum!’
Er lachte wiehernd und dann erwiderte er: [Das
brauchst du nicht zu fiirchten, my boyl Denn das
kénnte uns nur Schaden bringen ... ihr Deutschen
seid fuUr unser Metier nicht geeignet, ganz und
gar nicht... nein, nein; wir haben mit dir einen
ganz anderen SpaB vor. Wenn du neugierig bist,
kannst du erfahren, was der gescheiteste und be-
gabteste von meinen Leuten fiir dich ersonnen
hat —*
Jch will nichts wissen, Képt'n!’ fiel ich dem ab-
scheulichen Kerl ins Wort und dann kehrte ich ihm
den Riicken und ging die Treppe hinab.
Zwel Tage spiter erfuhr ich N&heres Uber den
SpaB, von dem der Schiffskommandant gespro-
chen hatte. Und ich sage euch: es war wirklich
eine ganz verteufelte Sachel. ..
An Bord lief ein gelbbrauner Bursche herum, ein
Inder, jung, sehnig, der, wie ich tags zuvor zu-
féllig gehdrt hatte, von Fakiren viel gelernt hatte.
Die Leute behaupteten, er sei imstande, einem
die Nase vom Gesicht wegzustehlen — und die
abgebriihten Halunken lachten nicht, als sie das
sagten.
An dem erwéhnten Tag also, spét abends, holen
mich zwei Mann aus meiner Koje und bringen
mich in einen groBen Raum, der anscheinend fiir
allerlei Orgien bentitzt wurde. DaB es da gerade
hoch herging, sah ich auf den ersten Blick.
Die zwei Mann fiihrten mich zum Kapitén und der
grinste: ,Na, da bist du Jal Du hast es scheinbar
eilig, von meinem Schiff zu verschwinden, nicht?’
Ich brummte: Lieber heute als morgen!’
,Gut sol Jetzt wird man dir also zeigen, wie das
am heitersten zu machen Istl’
Er klatschte in die Hdnde und im néchsten Augen-
blick kam der Bursche P
JEngh el Khan', sagte der Piratenkapitén, ,der
wiste Junge hier weifft meine Gastfreundschaft
nicht zu schétzen; er mdchte von unserem Schiff

VON BRUNO EYS

weg. Tue, was du kannst. Ich denke, es Ist am
besten, du schickst ihn in die Hdllel"

Der Inder machte seinem Herrn eine tiefe Ver-
beugung, dann wandte er sich mir zu. Er sah mich
mit seinen Augen denl; ein-
dringlich an... man merkte, er dachte ange-
strengt nach... schlieBlich sagte er in schlech-
tem Englisch: Ich verurteile dich zum Tode —*

In mir kochte plétzlich helle Wut — so arg, daf
ich mich kréftig genug fiihite, es mit der ganzen
Bande aufzunehmen; und so fragte ich hdhnisch:
Du verurteilst mich zum Tode? Ja... aber... wer
soll denn der Henker sein?’ Ich zog den R

auf den Abzug — der SchuB kracht, ich fiihle
einen Stich im Gehim, sinke zu Boden und in die-
sen wenigen Sekunden hére Ich noch wiistes Bei-
fallsgejohle und dann nichts mehr... Das ist der
Schiu der Geschichte,”

Die Gratulanten, sieben Mann, darunter der Bir-
germeister des Ortes, machen nun doch verdutzte
Gesichter, Was Hein erzshlt hat, ist starker Ta-
bak, stérker als das toliste Jigerlatein... Er hat
sich erschossen... an seinem achtzigsten Ge-
burtstag erzdhlt er, daB er eigentlich seit vierzig
Jahren tot sein sollte ... DaB indische Fakire aller-

und sah herausfordernd rund um mich.

Wildes Geléchter der Burschen war die Antwort,
die mir zuteil wurde. Der Inder aber sagte nun
viel lauter: ,Ich verurteile dich zum Tode durch
Selbstmord!’

Hatte ich bisher geglaubt, daB man mich verulken
wollte, so wurde mir nun GewiBheit, daB der
inder die Absicht hatte, mich irgendwie als Me-
dium zu verwenden... Ich fiihite plétzlich den
Blick des gelbbraunen Kerls — und zwar schmer-
zend... im Gesicht, auf der Brust, in den Armen
...und wenige Augenblicke spdter stand ich wie
geldhmt und wunderte mich, dafl ich auf den Fu-
Ben stehen konnte —

Kréger brach ab, wischte sich mit der Hand Uber
den Mund und dann brummte er: ,Ich méchte nun
doch nicht weiter erzéhlen — es kdnnte vielleicht
doch einer unter euch sein, der mir nachher wie-
der sagt: ,Hein, das kann nicht wahr seinl’ Das
aber m&chte ich nicht mehr héren!”

Die Ménner im Rund bestiirmten ihn, weiter zu er-
zéhlen — es werde keinen Zweifler geben, sie
wiiSten recht gut, daB alles, was er erzdhle, wahr
sei...

Und Hein 188t sich wirklich bewegen, fortzu-
fahren: ,Also — der Inder sagt zu mir: Ich ver-
urteile dich zum Tode durch Selbstmord! — und
ich denke an ein Experiment... Die Totenstille,
die plétzlich im Raume eingetreten ist, f&llt mir
auf... kein Wort ist zu héren, niemand bewegt
sich... nur einer beginnt sich zu rilhren: ichl...
Ich hebe ganz langsam die Hand, die den Re-
volver hilt, setze die Waffe an die Schidfe,
strecke den Zeigefinger... ein leichter Druck

GASSE DER

Von Anton

Sie fithrt durch eine Mauerstadt in Franken,
Rapunzelgasse, schattenschmarz und schmal;
Voll Kneipen, mo die nassen Fischer tranken
Weine aus einem Feuertal.

Dort schwirrten Schwalben stahlblau unterm Tore,
Es zankten Spatzen und der Rolschrmanz flog.

Es sang der Brunnen aus gekriimmtem Rohre
Emig das gleiche Lied in den verschabten Trog.

Im Hof des Schmiedes loderte das Feuer,

Ein Bauernpferd frat Funken aus dem Stein.
Verbleichte Wappen prunkten im Gemiiuer
Ruhm, Ehre, Tod, verkiindet von Latein.

Dort rar die Werkstatt von dem Bauernschreiner.
Dem Knaben mwar es mwie ein Spiel,

Wenn diinn und knisternd, immer feiner

Der Span gerollt vom Hobel fiel.
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lei besi das weiB man; sie haben
in Europa oft genug ihr Kénnen gezeigt, in Knei-
pen und Schnick-Schnack-Buden... aber ein sol-
ches Kunststiick? Wer das begriff, der war wohl
auch das U 2u ifen...
Auf Hein wirkte das Schweigen seiner Umgebung
provozierend. Er fragte: ,Na, hat keiner von euch
etwas zu sagen?”

Der Biirgermeister brachte mihsam hervor: ,Wir
glauben, daB deine Geschichte wahr ist, Heini.”
Der alte Seebdr schmunzelte wie vorhin, zer-
driickte wieder ein Schiiickchen Grog zwischen
Zunge und Gaumen, und dann sagte er: ,Das
freut mich, Freunde! Und deshalb will ich euch
nun auch erkldren, wieso ich noch lebe, wieso
nicht einmal eine Narbe an meiner Schlife zu
sehen ist...: Der Inder, der mich zum Tod ver-
urteilte, war mir gar nicht bése gesinnt. Er dachte
nicht daran, mich zu morden — er war nur ge-
zwungen, mir dies zu suggerieren, weil ich sonst
wahrscheinlich selbst ihm das Spiel verdorben
hétte... In dem in dem das hoB
den Lauf verlieB, nahm er ihm die Schwerkraft —
es fiel, leicht wie eine Fl feder, zu
Boden, statt meinen Schidfenknochen zu durch-
stoBien... Das hat er mir nachher selbst erzshlt,
als wir als Géste eines Auslugpostens der See-
polizei auf Madagaskar Freunde wurden... Nun?
Was sagt ihr jetzt? Ich habe diese Erkldrung bis-
her noch nie abgegeben, weil man mich jedesmal
durch idiotische Ungldubigkeit erziirnt hat... Was
meint ihr nun?"

Und — wieder recht miihsam — brachte der Biir-
germeister hervor: ,Heini — das kann nicht wahr
sein..."

KoTeN DB T

Schnack

Und an den Steinen hing mit schroarzen Tatzen
Noch Feuersbrunst aus schroerem Unheiljahr;
Auf Sandsteinsimsen tanzten Teufelsfratzen,
Madonnen lachten sanft und rounderbar.

Wer maren die Geheimen, die voreinst hier liefen
In Stolz und Armut oder Kleiderpracht?

Wer waren die Geheimen, die hier Jahre schliefen
Im Fachrmerkhaus, im dumpfen Zimmerschacht?

O unmefibarer Liirm der vielen Schuhe!

Das Pflaster war vom Fluft ans Land geschroemmdt,

Und mwie der Fluff nicht kannte Rast noch Ruhe,

So sfrémte das geheime Leben dieser Gasse nicht
gehemmt.

Es hatte eine Spur ins Pflaster eingegraben

Und lief von Tor zu Tor.

Und nachts drang dieses geisterhafte Gehen, Traben
Dumpf wie ein Meer ans Ohr.



lhr Thema @) mieet)

»Wenn ich mich nur erinnern kénnte, was ich dir unbedingt heute erzéhlen wollte, Grete I
»Sicher was von Claudias ungliicklicher Liebe — das hor ich doch so gern!*

Il suo tema: “Oh se almeno mi venisse In mente, Grete, quello che 1l volevo raccontare proprio oggl!,,
“Indubblamente qualcosa dell’ infelice amore di Claudia . . . Mi fa tanto placere il sentirlo!,,
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ES|ENSHERERIRESFAIRKSUIRS
VON HANS REIMANN

Simon Kremser, der Posthalter von Schwabhausen,
kutschierte Uber Land. Nicht zu seinem Vergni-
gen, sondern weil er. eine Vorladung erhalten
hatte, sich Dienstag, den soundsovielten Mérz
1895, im Amtsgericht einzufinden.

Es war kalt, Rauhreif bedeckte Stréucher und
Bsume der langen Chaussee, herzhaft griff der
Scheck aus. Bald war Dachau erreicht. Zu FuB
hétte man zwel Stunden gebraucht,

Kremser war vergnligt und heiterer Dinge. Ver-
gangenen April hatte e/ bei Strebel & Wachs-
mann in einen D
Preis: 1200 Mark. Der alte war ihm

Dachau ansdssigen Advokaten, als Kanzlei. Zu tun
hatte er nichts. Es fehite véliig an Kiienten, Des-
halb las er viel. Und weil er viel las, hatte er
Schulden bei einem Buchhandlungsreisenden, der
ihm einen Haufen historische Werke aufge-
schwatzt hatte.

Jeizt lockte er heftige Wolken aus seiner Pfeife
und hérte aufmerksam zu. Als Trumpf haute Krem-
ser das bewufte Papier auf den Tisch.

+PaB aufl“ meinte der Advokat, nachdem er das
Schriftstiick mit Bedacht gelesen hatte. ,Des derfst
fei net herzeigen.”

,Hal" lachte der andere. ,Da wer i verurteilt.”
»GewiB nicht. Sagst, hast es verlegt, und ersuchst
um Vertagung!”

»Und wenn mir was passiert?"

Passiert dir nix. Mach halt, wie ich dir sagl”

Bei der machte es Kremser halt, wie

worden. 300 hatte er angezahlt und den Rest in
Monatsraten abgetragen. Hernach kam die Firma
mit einer Klage und verlangte die 300 Mark noch
einmal. Der Fall lag klar. Man konnte den Irrtum,
den ein windiger Buchhalter von Strebel & Wachs-
mann begangen hatte, aus der Welt schaffen, in-
dem man ein Papier vorzeigte.

Kremser hatte Dachau eireicht und zockelte mit
seinem Einspdnner den Berg hinauf.

Da stand ein untersetzter junger Mann, stddtisch
gekleidet, mit einem schwarz umrandeten Zwik-
ker und fragend hochgezogenen Augenbrauen
Und winkte. Kremser hielt.

Der Mann mit dem Zwicker trat an die Chaise des
Posthalters und sagte: ,Du, heit bin i dei Gegner.
Kimm amal rauf zu mir und erzéhl, wie die Sach
warl”

Kremser spannte im Zieglerbréu aus, versorgte
seinen Schecken und stiefelte in die Behausung
des jungen Mannes.

Der hatte zwei Zimmer bei einem Schneidermei-
ster gemietet. Das eine diente ihm, dem ersten in

ihm der Advokat gesagt hatte.

Hui, der junge Mann mit dem Zwicker zog gewal-
tig vom Leder. Wie? Was? Die Summe sei ldngst
bezahlt? Die Quittung liege irgendwo daheim in
Schwabhausen? Das wichtigste Beweisstiick habe
der Kremser vergessen? Auf solchen plumpen
Schwindel falle kein Mensch herein. Jedes Kind
kénne merken, daB da etwas faul sei im Staate
Dénemark

Und so wehrte er sich zornig gegen eine Ver-
tagung und beantragte, den Beklagten zu ver-
urteilen. Der Amtsrichter vertagte trotzdem.
Hinterher nahm sich der Rechtsanwalt msgehelm
den vor und ihn,

2weispénnig zu kommen.

Drei Wochen spéter kutschierte Kremser mit sei-
nen beiden Schecken nach Dachau. Die Sonne
wiérmte, die Fluren waren griin geworden, iberall
sproB es.

Wiederum stand der Advokat da und winkie
Wiederum hielt Kremser.

,Du, Posthalter, hast die Quittung dabei?”

JFreilil”  Heit derfsts fei no net herzeigen. Sagst,
hasts net gfunden! Beantragst no mal Vertagungl!
Kremser tat, wie ihm geheiBen.

Der Advokat donnerte den Posthalter in Grund
und Boden. Er ging gewaltig in den Saft. War
lichterloh empdrt liber die Schlamperei des Be-
klagten. Zweifelte am Vorhandensein dieser an-
geblichen Quittung und wehrte sich grimmig
gegen Vertagung.

Der Amtsrichter setzte trotzdem einen letzten Ter-
min fest, In vier Wochen.

Mitte April kutschierte Simon Kremser zum dritten
Mal nach Dachau. Mit seinen beiden Schecken.
Handhoch schaute der Weizen heraus, der Himmel
war wie Seide, Lerchen stiegen.
Wiederum stand der Advokat da.
Posthalter”, sprach er, ,heit muft dei
stiick hexxoagn Jetzt gehts nimma anders
Bei der fragte der A r, ob
sich die fragliche Quittung endlich gefunden
habe.

Kremser Uberreichte sie feierlich.

Der Amtsrichter las das Schriftstiick

~Na, Herr Doktor”, versetzte er sodann und héan-
digte es dem Advokaten ein. ,Bitte, iiberzeugen
Sie sich selber!”

Unwirsch nahm der zwickerbewaffnete junge
Mann das Papier und las, was da geschrieben
war, Seine Augenbrauen schoben sich hdher und
hoher, Er war auBer sich. Er schien es nicht zu
fassen. Und schwieg verbissen.

Freispruch des Posthalters Simon Kremser.

Die klagende Firma hatte die Kosten zu berappen
und die Versdumnistage des Posthalters und eine
einspénnige Fuhre und zwei zweispénnige Fuhren
und vor allen Dingen die mehrfache und ausfiihr-
liche Tatigkeit ihres Anwalts.

So kam es, daB Ludwig Thoma, der erste in
Dachau anséssige Advokat, seine ellenlange
Bicherrechnung zu begleichen vermochte,
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DON TEODORO

VON WILHELM LUKAS KRISTL

Das Ist nun schon zehn Jahre her, aber ich werde
fas Bild Don Teodoros in weiteren zehn Jahren

joch deutlich vor mir haben, Denn meine erste,

Spanienreise sollte Granada krénen, und ich bin
seitdem gerade nach Granada nie wieder ge-
kommen.
Viel hatte ich damals ber die Stadt gelesen und
Jehdrt, ber diese Méarchenstadt der maurischen
Kénige und Kalifen, Uber die uralten Gassen,
swig umweht vom Hauch des Orients, Uber die
vielbesungene Alhambra, dem Gedicht aus stei
nemen Spitzen... Als sich daher der Zug an
enem sattblauen andalusischen Nachmittag Gra-
nada néherte, war mir, als filhre ich einer Offen-
Jarung entgegen, dem groBen Ereignis meines
ebens.
ch hatte mich auf den Besuch dieser Stadt nicht
wr i Ich besaB
jie Adresse eines Landsmannes, der schon Jahre
iort wohnte, die Adresse eines idealen Fihrers
Iso, der auch bereits brieflich von Freunden
jebeten worden war, sich meiner anzunehmen
/on Sevilla aus teilte ich dem Herrn telegraphisch
reine Ankunft mit, damit er mir ein Quartier be-
»rge und mich am Bahnhof abhole. Somit schien
ir alles gesorgt und ich uberlieB mich ganz und
jar jener freudigen Erregung, die mich damals er-
jriff, als mir das nach allen Schilderungen traum-
ft schéne Granada so unmittelbar bevorstand.

Don Teodoro Pentenrieder erkannte aut dem
Bahnhof sofort den ihm Empfohlenen: ,Sie sind
wahrscheinlich der mir signalisierte Herr? — Pen-
tenrieder.”

einfach auf d’ Eisenbahn setzen. Und so vergeht
ein Jahr ums andere. Was niitzt die schdne Stel
lung in meiner Firma, wenn ich da versauern muB.
Aber sterben tu i da net, dees woaB il"

Mich empfing ein mittelg , breits

Mann, so um die vierzig. Das rundliche Gesicht,
auf dem wie eine struppige Zahnblrste ein ge-
stutzter Schnurrbart saB, war von buschigen Kote-
letten flankiert. Sowohl tber dem Gesicht als
Uber den grauen, halb zusammengekniffenen
Augen lag ein Schatten leichten MiBvergnigt-
seins, der sich auch nicht verfliichtigte, als sich
Sefior Pentenrieder zu einem kurzen, mehr sauren
als siBen Ldcheln aufraffte. Umso verbindlicher
glaubte ich mich geben zu missen und ich schiittelte
herzlich die mir entgegen gehaltene schiaffe Hand
.Ja, stimmt. Soo, Sie sind der Herr Pentenrieder!”
Dieser nahm mir einen Koffer ab, ging auf ein
Auto zu, nannte dem Chauffeur einen spanischen
Namen und hieB mich einsteigen. Alsdann setzte
er sich zu mir, und der Wagen fuhr an. Plstzlich
beugte sich Sefior Pentenrieder vor. Er sah mir in
die Augen und fragte, und das klang weitaus
mehr vorwurfsvoll als neugierig: ,Sagen §' amal,
wie komma denn eigentlich Sie nach Granada?”
Ich lachte, als hatte ich eine Dummheit began-
gen, als misse ich mich entschuldigen. Ich starrte
ihn eine Weile baff an, ehe ich begann, von mei-
ner bisherigen Reise zu erzéhlen und davon, daB
ich mir Granada zum SchluB aufgesparrt hatte.
Jleh wollt, ich kénnt mit Ihna heimfahren®, knurrte
er. ,Seit neun Jahr sitz ich in dem Kaff. Geschla-
gene neun Jahre, Sie, das is a Zeit! Manchmal
mein’ ich, ich muB alles wegschmeiBen und mich

Mein L durfte doch in einem der schon
sten Orte Europas wohnen... Schiichtern wandte
ich ein: ,Granada soll doch so schén sein, Herr
Pentenrieder. Man liest und hért jedenfalls so
viel davon.”

+~Mhm! Wer an dem alten G'lump a Freud hat
zum Anschaun mei , fur vi i

Stund. Wenn diejenigen, die dariiber Biicher und
Zeitungen vollschreiben, ihr ganzes Leben In
dem Loch verbringen miBten, na vergingert ihnen
schnell die Begeisterung. Nix los, gar nix. Von
der Alhambra kénnen S’ auch net runterbeiBen.
Da gehn S ‘einmal nauf und na gehn S’ a ganzes
Jahr nimmer nauf. Und was is'n schon, die Alham-
bral Eigentlich is ja lauter Gips. Und da, wo der
Gips wegbrochen ist, das Dekorative, die Ver-
zierungen, sinds alte Ruinen, oite Mauern. Das
meiste existiert doch gar nimmer. Vor hundert
Jahr hat sich noch kel' alte Sau drum kiimmert
Da ham sie’s noch als Steinbruch hergnommen.”
Sefior Pentenrieder winkte unwillig ab.

Wir waren lingst durch die ganze Gran Via
gefahren und befanden uns schon im Herzen Gra-
nadas. Aber ich war nicht dazugekommen, mehr
als einen fliichtigen Blick hinaus zu werfen. Dann
hielt das Auto vor einem schmalen Haus mit vie-
len geschlossenen griinen Fensterléden: Die Fonda.
Don Teodoro wartete, bis ich mich gewaschen
und umgezogen hatte und genehmigte sich
unterdessen ein paar Jerezaner Chatos. Er hatte

wirklich vorzuglic

und dabei preiswert

Diese drei charakteristischen Eigenschoflen
der , Astra” sind das Ergebnis der Familien-
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sich dem Gast zuliebe den Nachmittag frel-
gemacht und wollte mir In einem ersten Rund-
gang die Stadt zeigen.

Bald fiihrte er mich durch bucklige, gewundene
GéBchen Uber eine schmale steinerne Briicke den
beriihmten Albaicin hlnau' den sandlgen von der

Hitze und viel Staub, aber wenig Gemiitlichkeit
und kein WeiBbier gebe, und wo man sich als
Kaufmann schwer tue, weil die Bevélkerung so
bedirfnislos sel.

.Nein, das gehdrt nimmer zu da Alhambra. Aber
weiter oben, sehn S’ den schloBartigen Bau da,

Sonne ten
M riesige K
Esel, von singendem L&rm erfillite Gassen, der
ganze Opernzauber, hier ergoB er sich am hellen
Uber ein Parkett. Und
dann, ]e dann erhoben slch uul dem Hugel
die
Quadern und Turme der Alhambru, im Glanz der
scheidenden Sonne Andalusiens.
.Seit neun ]uhv in dem Kaff”, hbrlo l:h dazu mei-
nen Il en, aderte
er mit seinem Schicksal, das ihn in diese ver-
lorene Ecke der Welt verbannt habe, wo man
keinen Christbaum und keinen Fasching kenne,
kein Médel richtig poussieren diirfe, wo's viel

das is der G die . Wenn
‘s ihnen in da Alhambra nimmer paBt hat, slnd s'
da nauf gangen. Da missen S’ Ihna vor allem
den Garten anschaun mit die Spritzbrunnen. Da
kénnt ma’s eher aushalten als drunt in Granada.
Da droben schon. Und den nétigen Harem dazu...”
Don Teodoro lachte kurz und hart und sandte
einen verdchtlichen Blick ins Tal hinab, wo die

in die andere. Aber selbst beim zehnten Gl¥s-
chen wurde er nicht lustiger, nicht beschwingter.
Der graue, leicht mifivergnigte Blick blieb unver-
dndert und ruhelos brach Don Teodoro stets
nach einer Weile in einem Lokal auf, um in ein
anderes zu gehen. ,Was is, gehn ma wieder a
H&usl weiter”, knurrte er, ,es is eben nix los.
Aber dees woa8 i, sterben tu | da net, no Sefior,

_sterben tut der Teodoro in Granada nichtl”

Als ich wieder im Zug saB, las ich noch einmal
im Baedeker nach: ,Granada ist als der Schau-
platz einer wechselvollen Geschlchle und wegen
der gut einer
reichen fremdartigen Kultur und Kunst ein Héhe-

punkt jeder Spanienreise.”
Zehn Jahre ist das nun schon her und von Don
Teodoro habe ich lange Zeit nichts mehr gehdrt.
Gestern bekam ich einen Brief: ,Sollten Sie Theo-
dor Pentenrieder kennen, so kann ich lhnen mit-
teilen, daB sich dieser kirzlich in Granada ver-
heiratet hat.”

Stadt verfihrerisch und zauberhaft wie ein blin- —_——
kendes und blitzendes Wirfelspiel dalag.

In den zwei Tagen, die ich in Granada verbrachte,
wich Teodoro Pentenrieder selten von meiner
Seite. Er opferte mir viel Zeit. Ich sollte doch
Granada kennenlernen, und er tat sein Mdglich-
stes. Unermiidlich fiihrte er mich von einer Kneipe

5.0cutfche
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Ritt in den Friihling e oty

Den alten Damen fiihrt beim Bridge
Der Friihling in die Glieder.

Die Blumen bliihn - es bliiht der Kitfch,
Und alle dichten wieder.

Auch manches brave alte Rofi,
Das bisher ging am Ziigel,
Schnaubt nun: es fei der Pegafos,
Und meint, es hiitte Fliigel.

219
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Die Dichter nimlich glauben meift,
Nun miifit [ich alles wenden —
Doch auch ein Lied, das ,,Friihling* heifit,
Kann im Papierkorb enden .
E.H.



RASPUTINS BACKENZAHN

VON KURT GROOS

Petersen bestieg das Zugabteil, verstaute die
Koffer und befate sich eingehend mit seinem
Gegeniiber. Eine Interessante Dame, Lisaweta
Ogoschin, wie er spéter erfuhr.

nicht um eine Jagdtrophde, sondern um den ober-
sten rechten Backenzahn Rasputins handele. Ihr
Vater, friher ein sehr beriihmter Zahnarzt in Pe-
tersburg, zog ihn. Rasputin, von fiirchterlichsten

Brieftasche legen; sie sei mit einer kleinen Kette
am Rock vernietet. Zudem klammere er die Tasche
noch durch zwel groBe Patent-SchlieBnadeln fest
Lisaweta Ogoschin gab schlieBlich nach und lieh
die Kette aus. Wie am Schnirchen klappte der
Hausverkauf!

Nach AbschluB des Geschéftes schlenderte Peter-
sen, wunderbar gestimmt, am Ufer der Eger ent-
lang. Es Juckte ihn, die Kette mit dem Wunderzahn

Von Anbeginn schon hatten ihre da-
durch verbindende Ausrichtung, daB beide im
gleichen D-Zug nach Karlsbad fuhren, um sich
dort zu entfetten.

Plstzlich schreckte Petersen zusammen. Oben im
Gepicknetz entdeckte er neben der Hulschuchlel

erlést, war h damit
einverstanden, daB der Vater der Ogoschin den
Zahn als Andenken behielt. Der Wunderménch
segnete den Zahn und erwéhnte, er sei ein siche-
res Amulett gegen Eisenbahnunglicke.
Die Ogoschins trugen den Zahn fortan auf allen

eine Art mit  feindurci
Schraubdeckel. In dem Glas wand sich eine
Kreuzotter. Sie hob hin und wieder den Kopf
hoch und ziingelte, verhielt sich sonst jedoch
manierlich.

Man kam in interessante Gespréche, Lisaweta
Ogoschin erklérte, sie nehme die Kreuzotter als
Talisman gegen Gliederreifien {iberallhin mit.

Ob der Schraubdeckel auf dem Glas auch be-
stimmt fest angedreht sei, fragte Petersen. ,Ja,
dochl Ganz fest!”

Die Ogoschin zeigte dann ein Ledevbaulalchan

was neben or-

genau zu

Nachdem er sich den Zahn ausgiebig besehen
hatte, kreiselte er die Kette in fréhlicher Stim-
mung mit Daumen und Zeigefinger; ein unbewuf-
ter Ausdruck freudiger Erregung.

Als Petersen den Talisman wieder in die Brief-

teilen nur den winzigen Nachteil hatte, daB nie
zwei Mitglieder der Familie gleichzeitig getrennt
reisen konnten. Dieser Zahn machte Warwara Rja-
tonjenka, Lisawetas Groftante, damals zur einzi-
ul d bei dem Zug-
ungliick in der N&he von Semipalatinsk.
In Karlsbad angekommen, stiirzte Lisaweta zuerst
in eine Tierhandlung. Durch ihre innere Stimme
erfuhr sie, daB die Kreuzotter Hunger habe, eine
Ahnung, die sich bewahrheitete. —
Pelersan wollte die Kur in Karlsbad mit einer ge-

mit einer getrockneten und fein p
Fledermaus; das Sicherste gegen Migréne und
Halsentzindungen

Auch erzdhlte sie spéter, leicht errétend, ihre

einen gewis-
sen Przobam besuchen. Es handelte sich um den
Verkauf eines gréBeren Zinshauses in Treptow.
Gliickte der Verkauf, bekam Petersen eine recht

Korsettstangen seien nach dem er-
fahren eines in Damaskus lebenden Persers in
Affenfett geglilht und gehértet, wodurch sie sich
vollkommen gegen Blitzschiag feie.

Eine #uBerst scharmante Person, doch wahrschein-
lich etwas abergldubisch, fand Petersen.

Aber das Interessanteste an Lisaweta Ogoschin
war doch Rasputins Backenzahn! An der Wurzel
hochkiinstlerisch eingefaft, trug sie ihn an langer
Goldkette um den Hals.

Dieser schéne Schmuck war Petersen gleich auf-
gefallen, doch glaubte er, er sei ein Hirsch- oder
Ebergrandel.

Die Ogoschin kldrte nun dariiber auf, daB es sich

Oberbayerische DorfstraBe

Ehe er Przobam aufsuchte, begab er sich zu Lisa-
weta Ogns:hm Er bat sle zu seiner geschift-
lichen als Ta-
lisman mitnehmen zu dirfen.

Die Ogoschin zégerte anfangs und verwies auf
das viele Ungliick, das sicher entstehe, falls der
Zahn verloren gehe. Bedenken mége er auch, daB
sie in diesem Falle den Riickweg von Karlsbad
nach Petersburg zu FuB antreten misse und so
weiter.

Absolut beruhigt k&nne sie sein, beteuerte Peter-
sen. Rasputins Backenzahn wiirde er wie einen
Augapfel hiiten, ihn in das sicherste Fach seiner

tasche wollte, machte er eine grauen-
hafte Entdeckung. Der Zahn, Rasputins Zahn, war
nicht mehr in seiner Umfassung! Petersens Herz-
schlag setzte einige bange Sekunden aus, aus
allen Poren trat kalter AngstschwelB. Lisaweta
Ogoschin wiirde wahnsinnig werden, wenn er
ohne den Zahn zurlickkam, sie hielt ihn fir Ruf-
lands groBte Reliquie.
Das Ungliick war wohl passiert, als Petersen die
Kette so gedankenlos in der Luft rotierte, wo-
durch er den sicher in seiner Fassung schon sehr
Zahn den der
kraft auslieferte.
Petersen lief das kurze Wegstick zurlick. Er muBte
den Zahn llndenl Jede Steinritze des Pflasters
Kinder halfen
ihm; 100 Kronln versprach der dem Finder. Alles
erfolglos!
Konnte es nicht auch sein, daf der Zahn zur Seite
des Flusses also in das Wasser der Eger geflogen
war?
Immer mehr Kinder beteiligten sich; die des
Schwimmens kundigen stieBen auf den Grund der
Eger. Die Belohnung war auf 200 Kronen erhdht
worden. Stunden verrannen, Petersen wurde im
mer nervdser, verzweifelter. Aber Rasputins Bak-
kenzahn blieb unauffindbar.
Nur noch ein allerletzter Ausweg blieb. Petersen
begab sich zu einem Zahnarzt, um sich den ober-
sten rechten Backenzahn ausreiBen zu lassen, Der

(Tont Blchl)
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Vor dem Spiegel e Hatigamatisa

»Hm, hm, hochgeschlossene Kleider sollen jetzt wieder modern werden!*

Davanti allo specchio: ““Hm, hm! ... Ora dovrebbero tornar di moda gli abiti chiusi al collo!2,,
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Arzt staunte sehr,
sund war.
Petersen brauste auf und schrie wiitend, daB er
mit seinen Backenzéhnen mache, was er wolle.
Komische K&uze gab es; der Arzt volifiihrte kopt-
schiittelnd sein Werk.

Petersen lieB den Zahn chemisch sdubern, zahite
und rannte spornstreichs zum néchsten Gold-
schmied. Nachdem hier die Ersatz-Reliquie fach-
ménnisch in das Kettenanhdngsel eingeklemmt
worden war, fand Petersen, dab sein Zahn sich in
dieser kunstlerischen Fassung ebenso gut mache
wie der des Wunderménches, Erst spét abends
erreichte er die Pension Lisaweta Ogoschins. Die
Ogoschin war in hdchster Verzweiflung. Viele
Stunden schon bangte sie um Rasputins Backen-
zahn.

Petersen entschuldigte sich mit Verzégerung sei-
ner geschéftlichen Transaktion Gleichzeitig ver-
abschiedete er sich héflich und vielmals dankend,
denn Lisaweta wollte in der Frihe des kommen-
den Tages die Riickreise antreten; sie packte
schon. — Am iberndchsten Tag berichteten die
Zeitungen von dem &uBerst heftigen Zusammen-
prall zweier Ziige kurz hinter Pardubitz Petersen

da der Zahn vollkommen ge-

(0. Nuckel)

D er Kranke erwachte aus der Narkose. Der Arzt
stand an seinem Bett, , Wie fihlen Sie sich?”
wBesser, Herr Doktor.” — ,Und anfangs?"
~Anfangs war mir, als hétte ich eins mit einem
Holzhammer auf den Schédel bekommen.*

Der Arzt lachelte verlegen: ,Sie missen das schon
bitte entschuldigen uns war

LIEBER SIMPLICISSIMUS

In Paris geht folgende Geschichte um.
Kommt da ein Mann aus der ,Provinz"
u
A

nach Paris
einem alten F!eund der es bErelIs b«s zum

ge.

schafft hat, und bnlel ihn um seine Hilfe, ein
~Amt” zu bekommen. ,Tut mir furchtbar leid, mein
Lieber”, sagt de: andere. ,aber was meinen Sie,
wieviel gute Bekannte schon mit derartigen Bitten
an mich herangetreten sind. Hier, sehen Sie selbst,
mehr als zwanzigtausend!”

Der A r auf einen Regi p ist sehr
enttéuschi, er hat sich das viel leichter vorgestellt.
Aber dann meint er geistesgegenwdrtig: ,Héren
Sie mal, dann brauchen Sie doch dringend jemand,
der diese Eingaben sortiert? Das wiére der richtige
Posten fiir michl”

Kurz, ehe Garmisch-Partenkirchen eine vereinigte
Gemeinde wurde, fand dort ein Wettsingen statt,
Die von Kriinn siegten. Einer von Garmisch konnte
es nicht lassen und hénselte den Partenkirchner BaB.

~Mei —“, sagte der, ,dos wird a Kunschtstiick
PR A ja g'Ubt. C.R.F.

némlich das
JHR

hat nie erfahren, wie sein Backenzahn gewirkt hat. Chloroform ausgegangen — —*
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FRUHLINGSAHNEN

VON EDMUND BICKEL

itte Mérz mag es gewesen sein. Ich saB in
nem bitterkalten Wartesaal eines kleinen Bahn-
fes. Blaugefroren stand der eiserne Ofen mit-
n in dem eisigen Raum, daneben ein wohl-
efillter Kohleneimer. Zum Lesen hatte ich keine
sst, auch war es zu démmerig. So dachte ich ein
enig nach. Das ist immer ein angenehmer Zeit-
artreib. Alles mégliche fdllt einem da ein, wenn
an Zeit und Ruhe hat. Meine Uhi wolite ich vom
hrmacher holen — den Geburtstag vom Schwie-
arvater nicht vergessen — einmal eine andere
garettenmarke versuchen — Haare schneiden
1ssen — keine erschiitternden Sachen.
tein Blick fiel auf eine sonnige Frilhlingsland-
chaft: Mandelb&ume blilhten, ein lachendes,
unkelhdutiges M&dchen zeigte seine schdnen
dhne und hielt einen Korb voll bunter Blumen
or sich Im Hintergrund wehte eine Palme Uber
{iem tiefblauen Meer Friihling in Sizilien”, stand
Jarunter. Daneben war zu lesen ,Frihling in den
*, mit ihen auf Berg-
innen, Enzian und griinen Matten voll von Blu-
nen. Nacheinander genoB ich den Frilhling im
Seist, von links nach rechts: ,Frihling in Marien-
werder”, in Japan, in Bayrischzell, auf Grénland,
n Krimmitschau, in den Rocky Mountains, am
Aquator, in Wien und wo es sonst noch Friihling
gibt, der auf buntfarbigen Plakaten in alle Welt
versandt wird, damit wartende Reisende An-
egungen bekommen.
Zwei Ménner kamen geruschvoll herein, die Tir
knallte, daB der ganze Bahnhof erbebte. Sie setz-
ten sich mir gegeniiber auf die Bank Es war ein
Mann in mittleren Jahren mit wettergegerbten
Zligen und Sachen Seine Stiefel waren derb und
schmutzig. Der andere Mann war alt, rauchte eine

Pfeite und hustete. Er rieb sich d'e Hénde und sah
zu mir heriiber: ,Ist das eine Kaltel”

Ich ldchelte, weil darauf nicht zu antworten war.
~Na“, fuhr er for, ,bald muB es ja wirmer
werden.”

Bis der Frihling kommt, miissen wir aber doch
noch etwas Geduld haben”, meinte ich.

~Wenn er dberhaupt kommt”, fiel der andere ein
~Kommen muB er aber doch”, widersprach ich.
.Was heiBt missen?” fragte der Alte ,Er muB gar
nicht.”

Ich dachte nach Sollte der Friihling einfach ein-
mal ausbleiben, so etwa wie ein Zug ausfdllt?

Friihling am Rbhein
Von Fritg Kndller

Alg ich den Strom fah, der Rhein heibt,
Der golden und griin, mittagsfchiver gleift,
Da war ich noch ein Knabe.

Sein Braufen zvifchen den Prahmen derSchiffabriich
Riittelte, fchien mir, am Himmel,
Und fein Leib fchob das Land dringend zuriich.

Nach Teer roch er und flinken Fifchen,
Und Minner, trompetenblafend, auf weiBen

en,
Hell beroimpelten, fubren ftromab.

Driiben aber, das griine, fonnenheiBe Land,
Das ar die Pfalz,

Gar voll des Weines und der Luft.

Ein Kohlendampfer kimpfte aufiviirts;

Es ftShnte thm die Bruft.

Manchmal hatte er Ja zwar nur kurze Zeit ge
dauert. Dann war es gleich Sominer geworden,
aber ganz weggeblieben war er nie, wie ich mich
erinnerte ,Nein”, fing ich wieder an, ,der Friih-
ling kommt sicher.”

.Ja, das habe ich auch cft schon gedacht, und
dann blieb er eben doch aus, kam ganz einfach
nicht”, sagte der Mann mit den schmutzigen Stie-
feln. ,Man kann sich nicht auf ihn verlassen.”
.Haben Sie das schon einmal erlebt?” fragte ich
ihn.

,Oft genug"”, bestétigte er mir, ,leider. Man war-
tet und sitzt da und wartet, aber er 188t sich
nicht sehen. Es ist so drgerlich.”

.Da hat er recht”, bestétigte der Alte und zin-
dete seine Pfeife umstdndlich wieder an. ,lch
habe es auch schon mehr als einmal erlebt.
Ich kenne ihn schlieBlich auch schon seit sechs
Jahren. Wie lange kennen Sie ihn denn schon?
Sonderbar, dachte ich bei mir. Das ist doch ein
alter Mann, viel &lter als ich, der ganz verniinftig
aussiehl. Aber er behauptet, er kennt den Frih-
ling erst seit sechs Jahren, merkwiirdig, merk-
wilrdig.

Jlch kenne den Frilhling schon seit vierzig Jah-
ren”, antwortete ich.

Die beiden sahen einander erstaunt an. Sie hatten
mich offenbar im gleichen Verdacht wie ich sie,
daB ich nicht ganz richtig war. Der mit den
schmutzigen Stiefeln lachte belustigt:

.So alt ist er ja noch gar nicht, Der Frihling ist
doch erst etwas Uber dreiBigl”

Die Tur ging auf und ein Mann kam nerein, kiein,
dick, mit einem komischen Kofferchen in der
Hand. Er hatte es eilig und war offenbar rasch
gelaufen.

,Na, da st er ja, der Paul Frihling!” sagte der
Mann mit den schmutzigen Stiefeln zu mir, , ken-
nen Sie den?”

«Nein”, antwortete ich, ,ich habe einen ganz an-
deren gemeint, einen groBen, schlanken Slonden.”

lon Illlllﬂllllll!llﬂl‘llm el

5 Biicher kﬁll-I t?rll
lichen Humors
vonHermannlons.

e
— Hilft auch Ihnen,
k- Gel

te, ingel koste

Eefall. - Ort l)ummlml Fr. Kirchmaye:
BUCHHANDLUNG F. ERDMANN erghausen 8 81 8
Bor e 1 Cuieuarate, 16, Post 307 eieeseee 2 48

Nervenautbau qnﬁ‘zrﬁ;"

surch unser Satyrin«Homon Pri
ier Kombina

BONSA

roBe Volkerkunde. Sitten,
und Wesen fremder Volker, hg.

oa ‘ind hindiuny. G4
andiung
umu-i Leipzia C

WERK

farblose Garantie-Klebstol! bietet

shaflt Nutzen wie Freude im Gebrauds!

an Alles-Kin
wird zuletzt
gedadht!

weodungsmBglicikeiten und

223

nach bésonder

RN

n Yerlahren hergestell-

tes Haartonikum von universeller und ungewdhn-
lich intensiver Wirkung. RM 1.90

nd RM 3.—

F.WOLFF & SOHN'KARLSRUHE



Die neue Freiheitsstatue

\Erien Senilling)

«Roosevelt der Hiiter der demokratischen Ideale!"

La nuova statua della liberta: “Roosevelt, tutore degli ideali democratici!,,
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